
HerzMAG 
Магнітний сепаратор повітря і шламу для систем опалення

www.herz.eu

Видаляє домішки заліза та стравлює повітря з системи опалення

Продовжує термін експлуатації циркуляційного насоса

Встановлення під будь-яким кутом 

Просте встановлення 

Просте обслуговування 



The HERZ UNI-MINI plastic distributor was specially developed for use in modern surface heating and sur-
face cooling applications. The distributor is made of fibreglass reinforced polyamide, which makes it suitab-
le for both heating and cooling. A screw-in part with a freely rotating union nut is pre-assembled for the flow 
and return flat seal connections. Both the screw-in parts and the connections of the heating circuits with ¾”
Eurocone socket are made of brass to ensure a secure connection on installation.

All HERZ UNI-MINI plastic manifolds are fitted with HERZ flowmeters in the flow for regulation and 
HERZ thermostatic valves in the return as standard which allows for the installation of HERZ actuators. 
The HERZ UNI-MINI plastic distributors are high-quality products that are subject to constant quality control 
including pressure testing.

   Benefits

Due to the flexibility of the modular design - 
the distributor can easily be expanded. 

Reliable construction and long
Lifespan. 

Made from very durable fibreglass reinforced 
polyamide.

Integrated ventilation and
drain valve. 

High flow is possible. Compatible with other HERZ products. 

Condensation is reduced when used in cooling systems. Easy installation. 

HERZ composite manifold UNI-MINI

Overview
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 Drain valve:
A filling and draining valve 

with connection thread G ¾” is 
provided on the return manifold. 
It can be supplemented with the 

HERZ hose connector 1 6206 01. 

HERZ Flow meter:
Heat-resistant and cold-resistant plastic in combination with 
dezincification-resistant brass enable maximum lifespan. 
Double O-ring seals and an indirect display area ensure 
long-term functionality. The flow meter can be adjusted and 
read without the need of tools and is extremely 
customer-friendly. Two design variants, up to 
3 l/min and up to 6 l/min, result in a wide range 
of applications. 

Thermostatic valves
M 28 x 1,5:
The HERZ thermostatic 
valves are suitable for accommodating 
all HERZ thermal drivers
(7708 und 7711).

Vent valve: 
A vent valve is attached 
to the flow manifold. 

Brass connectors:
robust brass connections 
for the connection to the 

supply pipes. 

 Brackets:
The manifolds can be mounted 

directly on a wall or in a distributi-
on cabinet using the brackets sup-

plied with integrated sound insulation 
inserts. The manifolds can be installed so 

that the connection to supply pipes can 
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Color coding
Flow / Return:
The direction of flow can be seen 
from the colours of the 
connection clips and the logo 
strips (red: flow, blue: return). The 
flow meters are always installed 
in the flow. The setting and scale 
handles are red on the 0-3 l/min 
version and on the 0-6 l/min 
version are they gray.  

Габаритні та приєднувальні розміри

 Робочі характеристики і якість води

Максимальна робоча 
температура: 
Середовище:

Максимальний робочий тиск
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Магнітний сепаратор повітря і шламу для систем опалення

Компоненти

1 - Повітровідвідник і сепаратор шламу
2 - Вбудований магніт
3 - Поворотний з'єднувач
4 - Трійник
5 - Дренажний кран
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Спеціально розроблена форма сепаратора HerzMag дозволяє суттєво зменшити швидкість потоку. Як наслідок, 
повітря і мікробульбашки піднімаються вгору і виводяться через інтегрований повітровідвідник. Таким же чином, 
домішки спрямовуються вниз до вихідного отвору, який оснащений дренажним краном. Цьому також сприяє 
магніт, положення якого забезпечує ідеальну функцію уловлювання феромагнітних частинок.  
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Принцип роботи
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Артикул DN 
L 

[мм] 
L1 

[мм] 
L2 

[мм] 
L3 

[мм] 
L4 

[мм] 
L5 

[мм] 
D1 

[мм] 
G1 

[дюйм] 
G2 

[дюйм] 
G3 

[дюйм] 
КК* 

1112412 20 215 80,5 100 90 136,8 / Ø92 1" / ¾" x 
1112413 25 215 80,5 100 90 136,8 / Ø92 1¼" / ¾" x 
1130102 20 215 80,5 100 90 136,8 230 Ø92 / ¾" ¾" ✓ 

1130103 25 215 80,5 100 90 136,8 247 Ø92 / 1" ¾" ✓ 

* Кульові крани в комплекті

90 °C

Якість теплоносія повинна відповідати 
ÖNORM H 5195 і VDI 2035. Допускається 
використання етилен- і пропіленгліколю у 
співвідношенні 25−50 % за об’ємом.
PN 3 бар
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Color coding
Flow / Return:
The direction of flow can be seen 
from the colours of the 
connection clips and the logo 
strips (red: flow, blue: return). The 
flow meters are always installed 
in the flow. The setting and scale 
handles are red on the 0-3 l/min 
version and on the 0-6 l/min 
version are they gray.  

Dimensions and components

Operating conditions and medium

Maximum temperature:                     95°C
Medium:                                           

Maximum pressure:
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Order Nr. DN L 
[mm]

L1
[mm]

L2
[mm]

L3
[mm]

L4
[mm]

L5
[mm]

D1 
[mm]

G1
[in]

G2
[in]

G3
[in]

BV*

1 1124 12 20 240,2 75,8 100 89,2 132 / Ø86 1" / 3/4” x

1 1124 13 25 240,2 75,8 100 89,2 132 / Ø86 1-1/4" / 3/4” x

1 1301 02 20 240,2 75,8 100 89,2 132 230 Ø86 / 3/4" 3/4” ✓

1 1301 03 25 240,2 75,8 100 89,2 132 247 Ø86 / 1" 3/4” ✓
*Ball valves included

Air and magnetic filter for heating systems

Components

1 - Internal element with mesh and air vent
2 - Magnet
3 - Rotatable connector
4 - T piece with 360 degree adjustment
5 - Ø15 pipe connection (included in set)
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Heating water quality according ÖNORM 
H5195 or VDI-Standard 2035. The use of eth-
ylene or propylene glycol in a mixing ratio 25-
50% is allowed.
PN 3 bar

Due to the specially designed interior of the filter housing and mesh, the flow of the medium slows down upon entry, which 
helps to separate impurities more effectively. Only these fall into the lower part of the filter housing when the flow is slowed 
down.
In the lower part of the filter, iron impurities stop on the walls. This is ensured by two magnets located in a removable holder 
on the outside of the housing.
When the magnet holder is removed, iron impurities fall into the discharge valve. By opening the discharge valve, impurities 
can be flushed out while the system is operating.
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Operating principle
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Варіанти виконання

Магнітний сепаратор повітря і шламу для систем опалення

HerzMag доступний у чотирьох варіантах виконання: два – без кульових кранів із штуцерними з'єднаннями 
G 1" та G 1¼", і два – з кульовими кранами із муфтовим з’єднанням G ¾" та G 1". 

Магнітний сепаратор бажано встановлювати на зворотному трубопроводі перед котлом і циркуляційним 
насосом, щоб частинки були вловлені до того, як вони досягнуть цього обладнання. При монтажі необхідно 
враховувати напрямок потоку, який вказаний на латунному трійнику. 

Монтаж
Магнітний сепаратор повітря і шламу HerzMag можна монтувати на трубі, що прокладена під будь-яким кутом. 

1112412
DN 20

1112413
DN 25

1130102
DN 20

1130103
DN 25
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HERZ - Air magnetic filter

Assembly instructions
The HerzMag can be installed on any angle of the pipeline. 

It is preferably installed on the return circuit upstream after the radiator before the boiler and circulation pump 
so that the particles can be caught before they reach the boiler and circulation pump. When installing in the 
system, it is necessary to consider the flow's direction, which is shown on the brass T - piece.
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HERZ - Air magnetic filter

Please note: All specifications and information within this document are reflecting the information available at the time of going to print and meant for informational purpose only. 
HERZ Armaturen reserves the right to modify and change products as well as its technical specifications and/or it function according to technological progress and requirements. All diagrams are indicative in nature and 
do not to be complete. It is understood that all images of HERZ products are symbolic representations and therefore may visually differ from the actual product. Colours may differ due to printing technology used. In 
case of any further questions don’t hesitate to contact your closest HERZ Branch-Office.
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HERZ Ukraine

41B, М. Boychuka str., 
Kyiv 01103, Ukraine
T +380 (44) 290 46 80
e-mail: welcome@herz.ua
www.herz.ua
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